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Všeobecne záväzné nariadenie 
obce Veľká Ves 

o držaní a vodení psov 
 _______________________________________________________ 
 
 
          Obecné zastupiteľstvo vo Veľkej Vsi na svojom zasadnutí konanom  dňa 
05.11.2021  podľa  ustanovenia § 6 ods. 2 zákona  č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v 
znení neskorších  predpisov a zákonom č. 282/2002 Z.z., ktorým sa upravujú niektoré 
podmienky držania psov,   prijalo toto : 
   všeobecne záväzné nariadenie o držaní a vodení psov na území                                
                              obce Veľká Ves  č. 1/2021 
 
                                                                   Čl. 1 
                                                          Účel nariadenia 
 
        1/ Účelom  tohto nariadenia je úprava nasledovných podmienok držania a vodenia psov 
na území obce : 
a) evidencia psov a určenie sumy úhrady za náhradnú evidenčnú známku psa; 
b) úprava podrobností o vodení psov; 
c) vymedzenie miest, kde je voľný pohyb psa zakázaný; 
d) určenie miest, kde je vstup so psom zakázaný; 
e) úprava podrobností o znečisťovaní verejných priestranstiev psami. 
 
        2/ Nariadenie sa vzťahuje na každú fyzickú a právnickú osobu na území obce, ktorá je 
držiteľom psa alebo osobu, ktorá psa vedie. 
 
                                                                   Čl. 2 
                                                    Všeobecné ustanovenia     
                                                  
         1/ Chovať a držať psa na území obce Veľká Ves môže  každá právnická a fyzická osoba, 
ktorá má v obci sídlo,  alebo trvalý pobyt a ktorá je povinná, ak psa drží nepretržite viac ako 
90 dní na území obce, psa prihlásiť do evidencie psov vedenej na obecnom úrade, kde mu  
bude pridelené evidenčné číslo. 
 
        2/ Chovateľom a držiteľom psa môže byť osoba staršia ako 18 rokov,  ktorá má 
spôsobilosť na právne úkony. Vlastniť je povolené  i viac psov za predpokladu ich riadnej 
evidencie a platenia  dane za psa. Chovatelia, ktorí majú odbornú spôsobilosť na  chov, 
výcvik a obchodovanie so spoločenskými zvieratami  a sú v evidencii orgánu ochrany zvierat 
musia dbať na to,  aby nedošlo k ohrozeniu osôb a ich majetku.        
                                                        
                                                                   Čl. 3 
                                          Výška úhrady za náhradnú evidenčnú známku 
                                          
        Obec ustanovuje výšku úhrady za náhradnú evidenčnú známku psa vydanú v dôsledku  
odcudzenia, zničenia, straty vydanej evidenčnej  známky pri zápise do evidencie, v sume 5,00  
eur. 



                                                                  
                                                                    Čl. 4 
                                                             Vodenie psa     
                                                  
        1/  Vodiť psa na miestach so zákazom voľného pohybu psov možno len na vôdzke, 
bezpečne pripevnenej na obojku alebo prsnom postroji. Pevnosť vôdzky a jej dĺžka musí byť 
primeraná psovi a situácii tak, aby bolo možné psa ovládať v každej situácii. 
 
        2/ Osoba,  ktorá  psa vedie  alebo nad ním vykonáva dohľad, je povinná na požiadanie 
kontrolných orgánov, preukázať totožnosť psa staršieho ako 6 mesiacov,  evidenčnou 
známkou. 
 
       3/ Osobe, ktorá psa vedie sa zakazuje ponechať psa bez dozoru,  aby nedošlo k  
napadnutiu osôb alebo iných zvierat.  
 
                                                                       Čl. 5 

Zákaz voľného pohybu psa 
 

       1/  Zakazuje sa voľný pohyb psov na všetkých verejných priestranstvách na celom území 
obce, ktoré sú viditeľne označené zákazom voľného pohybu psov. 
 
       2/ Pre účely tohto nariadenia je verejným priestranstvom : ulica, námestie, park, 
trhovisko a iný priestor prístupný verejnosti bez obmedzenia, ktorý bez ohľadu na 
vlastnícke vzťahy slúži na všeobecné užívanie. 
 
                                                                       Čl. 6 

Zákaz vstupu so psom 
 

         1/ Vstup so psom je zakázaný do verejne prístupných miest : 
a) do objektov verejnej správy, školských, zdravotníckych, športových a kultúrnych zariadení 
v zriaďovateľskej pôsobnosti obce, štátnych inštitúcií, spoločenských organizácií  a iných 
subjektov vykonávajúcich pôsobnosť na území obce; 
b) do priestorov  detských ihrísk a pieskovísk; 
c) do cintorína; 
d) do kostola, 
 
        2/ Miesta vymedzené podľa odseku 1 musia byť viditeľne označené. Toto označenie 
zabezpečí vlastník, správca alebo užívateľ budovy alebo zariadenia, umiestnením textu so 
zákazom vstupu. 
 
        3/ Zákaz vstupu so psom sa nevzťahuje na vodiacich psov s výnimkou vstupu na miesta 
uvedené v odseku 1 písm. b). Zákaz vstupu sa ďalej nevzťahuje na psov používaných pri 
záchranných prácach a pri plnení úloh civilnej ochrany. 
 
                                                                   Čl. 7 
                                             Znečisťovanie verejných priestranstiev 

 
        1/ Osoba vodiaca psa na verejnom priestranstve je povinná mať pri sebe vhodnú 
pomôcku na odstránenie psích výkalov,  po znečistení výkaly bezodkladne odstrániť a uložiť 
na určené miesto. 
 
        2/  Určeným  miestom  sú nádoby  na zmesový  komunálny odpad a symbolom označené 
odpadové nádoby na psie výkaly. 
 



 
 
                                                                 Čl. 8 
                                                             Priestupky 
 
         1/ Priestupku sa dopustí držiteľ psa ak 
 
         a) neoznámi obci, v ktorej pes je evidovaný alebo má byť evidovaný, každú zmenu              
skutočnosti a údajov,  ktoré sa zapisujú do evidencie, do 30 dní od ich zmeny, 
         b) neprihlási psa do evidencie, 
         c) umožní, aby psa viedla osoba, ktorá nespĺňa podmienky ustanovené v § 4 ods. 1 
zákona č. 282/2002 Z.z., a čl. 2 ods. 2 tohto VZN, 
         d) neohlási obci, že pes pohrýzol človeka bez toho, aby bol sám napadnutý alebo   
vyprovokovaný,                           
 
         2/ Priestupku sa dopustí ten, kto psa vedie, ak 
         a) neohlási svoje meno, priezvisko a adresu trvalého pobytu a meno, priezvisko a adresu   
      trvalého pobytu držiteľa  psa osobe, ktorú pes pohrýzol 
         b) nezabránil útoku psa na človeka alebo zviera 
         c) evidenčnou známkou nepreukáže totožnosť psa 
         d) nerešpektuje zákaz vstupu so psom alebo zákaz voľného pohybu psa 
         e) neohlási, že pes pohrýzol človeka bez toho, aby bol sám napadnutý alebo 
vyprovokovaný, 
 
         3/ Za priestupok podľa čl. 8 odseku 1 a odseku 2 písm. a) , b) , e) možno uložiť pokutu       
do  165,- € a za priestupok podľa odseku 2 písm. c) a d)  možno uložiť pokutu do 65,- € . 
 
         4/ Priestupky podľa tohto VZN prejednáva obec. 
 
         5/ Výnos pokút je príjmom rozpočtu obce. 
 
                                                                Čl. 9 
                                                  Záverečné ustanovenie 
 
       1/ Chovatelia a držitelia psov na území obce sú povinní  vykonať opatrenia na 
zosúladenie súčasného stavu s  podmienkami uvedenými v tomto všeobecne záväznom 
nariadení do 30 dní od  účinnosti VZN. 
      2/ Prijatím tohto VZN o držaní a vodení psov na území obce Veľká Ves, sa ruší VZN 
o chove a držaní psov č. 1/2015. 
 
                                                                 Čl. 10 
                                                              Účinnosť 
 
 Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom 23.11.2021 
 
 
                                                                                                           starosta obce 
 



 

 

 Návrh VZN  bol vyložený na úradnej tabuli v súlade s § 6 ods. 3 zákona č. 369/1990 Zb. 
o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov, na pripomienkovanie obyvateľom obce  
dňa : 27.7.2021 
 
 Pripomienky boli vyhodnotené dňa : 06.08.2021 
 
Schválené nariadenie bolo vyložené na úradnej tabuli dňa : 08.11.2021 
 
Zložené dňa : 22.11.2021  
 
Účinnosť nadobudlo dňom : 23.11.2021 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


